2010 M. SAUSIO 28 D. SPRENDIMAS — BYLA C-264/08
TEISINGUMO TEISMO (antroji kolegija) SPRENDIMAS
2010 m. sausio 28 d.*

Byloje C-264/08

dél Hof van Cassatie (Belgija) 2008 m. geguzés 22 d. Sprendimu, kurj Teisingumo
Teismas gavo 2008 m. birzelio 19 d., pagal EB 234 straipsnj pateikto prasymo priimti
prejudicinj sprendima byloje

Belgische Staat

pries

Direct Parcel Distribution Belgium NV,

TEISINGUMO TEISMAS (antroji kolegija),

kurj sudaro antrosios kolegijos pirmininko pareigas einantis C. W. A. Timmermans
(praneséjas), teiséjai K. Schiemann ir L. Bay Larsen,

* Proceso kalba: olandy.
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generaliné advokaté E. Sharpston,
kancleris R. Grass,

atsizvelges j rasytine proceso dalj,

iSnagrinéjes pastabas, pateiktas:

— Direct Parcel Distribution Belgium NV, atstovaujamos advocaat K. Wille,

— Belgijos vyriausybés, atstovaujamos J.-C. Halleux,

— Lenkijos vyriausybés, atstovaujamos M. Dowgielewicz,

— Suomijos vyriausybés, atstovaujamos A. Guimaraes-Purokoskii,

— Europos Bendrijy Komisijos, atstovaujamos W. Roels,

atsizvelges | sprendimg, priimta susipazinus su generalinés advokatés nuomone,
nagrinéti byla be i$vados,
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priima §j

Sprendima

Prasymas priimti prejudicinj sprendima susijes su 1992 m. spalio 12 d. Tarybos
reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatancio Bendrijos muitinés kodeksa (OL L 302, p. 1;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 2 sk., 4 t., p. 307, toliau — Muitinés kodeksas),
217 straipsnio 1 dalies ir 221 straipsnio 1 dalies i$aiskinimu.

Prasymas pateiktas byloje tarp Belgijos valstybés (Belgische Staat) ir bendroveés Direct
Parcel Distribution Belgium NV (toliau — Direct Parcel) dél importo muity isieskojimo
isleidus prekes.

Teisinis pagrindas

Muitinés kodeksas

Muitinés kodekso 217 straipsnyje nurodyta:

»1. Kiekvieng importo muito arba eksporto muito suma, sudarancia skola muitinei
(toliau — ,muito suma®), muitiné apskaiciuoja tuojau pat, kai gauna reikiamus
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duomenis, ir jregistruoja ja apskaitos registruose arba bet kuriose kitose jiems
lygiavertése duomeny laikmenose (jtraukimas j apskaitg).

2. Valstybés narés nustato praktines muity sumy jtraukimo j apskaita procedaras. Tos
proceduros gali skirtis atsizvelgiant j tai, ar, jvertinusi skolos muitinei atsiradimo
aplinkybes, muitiné yra tikra, kad minétos pinigy sumos bus sumokétos, ar ne.”

Pagal Muitinés kodekso 221 straipsnio 1 ir 3 dalis:

»1. Itraukus muito suma j apskaita, apie ja taikant atitinkamas proceduras turi bati
pranesama skolininkui.

3. Pranesimas skolininkui nebegali buti pateikiamas pasibaigus trejy mety laikotarpiui
nuo skolos muitinei atsiradimo dienos. Taciau, jeigu priezastis, dél kurios muitiné
negaléjo apskaiciuoti tikslios teisiSkai privalomos sumokéti pinigy sumos, buvo
veiksmas, dél kurio galéjo buti iskelta baudziamoji byla, toks pranesimas gali buti
pateikiamas ir pasibaigus nurodytajam trejy mety laikotarpiui, jeigu ji pateikti leidzia
galiojancios nuostatos.”
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Europos Bendrijy nuosavy istekliy reglamentavimas

2000 m. geguzés 22 d. Tarybos reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1150/2000,
igyvendinanc¢io Sprendima 94/728/EB, Euratomas dél Bendrijy nuosavy istekliy
sistemos (OL L 130, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 1 sk., 3 t., p. 169),
6 straipsnyje, be kita ko, numatytos taisyklés, pagal kurias muitai, sudarantys skola
muitinei, jraSomi | nuosavy iStekliy saskaity, kai jie nustatomi $io reglamento
2 straipsnyje numatyta tvarka.

Pagrindiné byla ir prejudiciniai klausimai

1999 m. lapkri¢io 18 d. Boeckmans Belgiy NV (toliau — Boeckmans Belgié) pateike
Antverpeno muitinei supaprastinta muitinés deklaracija apie konteinerj su kepiniais,
kuriy gavéju nurodé Direct Parcel.

Sis konteineris Direct Parcel pristatytas, nors muitiné nepatvirtino $ios deklaracijos,
todél sis konteineris buvo neteisétai paimtas i§ muitinés prieziaros.

2000 m. geguzeés 26 d. $i muitiné informavo Boeckmans Belgié, kad seniai pasibaigus
muitinés formalumy sutvarkymo terminui atsirado skola muitinei.

1-740



10

11

12

13

DIRECT PARCEL DISTRIBUTION BELGIUM

2000 m. spalio 3 d. rastu, kurj Boeckmans Belgié¢ apskundé 2001 m. sausio 10 d., ta pati
muitiné paragino $ig jmone sumokéti skola.

Nesutikdama su tuo, kad yra atsakinga uZz $ios skolos muitinei sumokéjima,
2001 m. vasario 2 d. Boeckmans Belgié apskundé Belgische Staat Antverpeno pirmosios
instancijos teismui (Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen). 2001 m. vasario 8 d.
$aukimu Boeckmans Belgié pasitlé | byla jos puséje jtraukti jmone Direct Parcel,
susijusia su skolomis, kurias i$ jos reikalauja sumokéti Belgische Staat.

Belgische Staat pareiské priespriesinj ieskinj, kuriuo praso priteisti mokétinus muitus
solidariai i§ Direct Parcel ir Boeckmans Belgié.

2004 m. balandzio 7 d. Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen atmeté Boeckmans
Belgié ieskinj ir priteisé i$ jos bei Direct Parcel muitus.

2006 m. lapkri¢io 7 d. sprendimu Antverpeno apeliacinis teismas (Hof van beroep te
Antwerpen) panaikino §j sprendima. Sis teismas pripazino, kad Belgische Staat teisé
isieskoti atitinkama skola muitinei pasibaigé, nes Belgische Staat nepateiké jokiy
irodymuy apie tai, kad pries pareikalaujant sumokéti siuos muitus jie buvo jtraukti i
apskaita, kaip reikalaujama Muitinés kodekso 221 straipsnio 1 dalimi.

Dél sio Hof van beroep te Antwerpen sprendimo Belgische Staat pateiké kasacinj skunda
prasyma priimti prejudicinj sprendima pateikusiam teismui, remdamasi tuo, kad sios
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skolos muitinei pavéluotas jtraukimas j apskaita arba nejtraukimas i ja néra kliatis
muitinei isieskoti $ig skola.

Siomis aplinkybémis Kasacinis teismas (Hof van Cassatie) nusprendé sustabdyti bylos
nagrinéjima ir pateikti Teisingumo Teismui tokius prejudicinius klausimus:

»1. Ar jtraukimas j apskaitg [Muitinés kodekso] 221 straipsnio prasme yra jtraukimas j
apskaita [$io kodekso] 217 straipsnio prasme, kuriame numatyta, kad kiekviena
sumag muitiné jregistruoja apskaitos registruose arba bet kuriose kitose jiems
lygiavertése duomeny laikmenose?

2. Jei atsakymas j pirmajj klausimag buty teigiamas, kaip turi bati vykdoma [Muitinés
kodekso] 217 straipsnyje jtvirtinta pareiga jregistruoti muity suma ,apskaitos
registruose arba bet kuriose kitose jiems lygiavertése duomeny laikmenose“? Ar
juo nustatomi minimalas techniniai arba formos reikalavimai, ar, atvirksciai, [$is]
straipsnis palieka visiskai valstybiy nariy nuozitrai nustatyti detalesnes muity
sumuy jtraukimo j apskaita nuostatas, nenustatydamas jokiy minimaliy reikala-
vimy? Ar $is jtraukimas j apskaita skiriasi nuo [Reglamento Nr. 1150/2000]
6 straipsnyje nurodyto sumy jrasymo j nuosavy istekliy sgskaitas?

3. Ar [Muitinés kodekso] 221 straipsnio 1 dalj reikia suprasti taip, kad muitinés
pranesimas skolininkui apie muito suma pagal atitinkamas proceduras gali buti
laikomas pranesimu skolininkui apie muito suma 221 straipsnio 1 dalies prasme tik
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tuomet, kai muitiné jtrauké muito sumg j apskaita prie§ pranesdama apie ja
skolininkui? Kaip reikia suprasti [$iame straipsnyje] vartojama savoka ,atitinkamos
proceduros®?

Jei atsakymas j trecigjj klausima buty teigiamas, ar galima daryti prielaidg valstybés
naudai, kad muity suma buvo jtraukta j apskaita prie$ pranesant apie ja skolininkui?
Ar gali nacionalinis teismas preziumuoti muitinés teiginio, kad muity suma buvo
jtraukta j apskaitg prie$ pranesant apie ja skolininkui, teisinguma, ar muitiné turi
kiekvienu atveju teikti nacionaliniam teismui rasytinius muito sumos jtraukimo j
apskaita jrodymus?

Ar muity sumos nejtraukus i apskaitg prie$ pranesant apie ja skolininkui, kaip
nurodyta [Muitinés kodekso] 221 straipsnio 1 dalyje, prarandama teisé gauti ar
isieskoti skola muitinei? Kitaip tariant, ar [$j straipsnj] reikia suprasti taip, kad
muitinei pagal atitinkamas procediras pranesus skolininkui apie muity suma,
tacCiau pries tai nejtraukus jos j apskaita, $ios sumos negalima reikalauti ir norédama
véliau ja isieskoti [$i] muitiné turi i$ naujo pranesti apie ja skolininkui, prie$ tai
jtraukusi ja j apskaita per [Siame straipsnyje] nustatyta senaties terming?

Jei i penktaji klausima buty atsakyta teigiamai, kokios pasekmeés kils, jei skolininkas
sumokés muito sumg, apie kurig jam buvo pranesta pries tai jos nejtraukus j
apskaita? Ar toks mokéjimas laikytinas neprivalomu ir valstybés galima reikalauti
grazinti sumokéta suma?”
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Dél prejudiciniy klausimy

Dél pirmojo klausimo

Pirmuoju klausimu pakanka priminti, kad Teisingumo Teismas i jj jau yra atsakes
teigiamai 2008 m. liepos 9 d. Nutartyje Gerlach & Co. (C-477/07, 18 ir 23 punktai).

Todél j pirmajj klausima reikia atsakyti, kad Muitinés kodekso 221 straipsnio 1 dalis
aiskintina taip, kad joje nurodyty isieskotiny muity ,jtraukimas j apskaita“ yra ju sumos
sitraukimas j apskaita“ $io kodekso 217 straipsnio 1 dalies prasme.

Dél antrojo klausimo

Dél antrojo klausimo antros dalies, kuria prasyma priimti prejudicinj sprendima
pateikes teismas klausia Teisingumo Teismo, ar ,jtraukima j apskaita“ Muitinés
kodekso 217 straipsnio 1 dalies prasme reikia skirti nuo Reglamento Nr. 1150/2000
6 straipsnyje numatyto muity sumos jraSymo j nuosavy iStekliy saskaita, reikia
pazymeéti, kad j tai Teisingumo Teismas taip pat yra atsakes minétoje nutartyje Gerlach
& Co. (22 ir 23 punktai).

Nors toje nutartyje Teisingumo Teismas sprendé dél 1989 m. geguzés 29 d. Tarybos
reglamento (EEB, Euratomas) Nr. 1552/89, jgyvendinancio Sprendima 88/376/EEB,

1-744



20

21

22

23

DIRECT PARCEL DISTRIBUTION BELGIUM

Euratomas dél Bendrijy nuosavy istekliy sistemos (OL L 155, p. 1), 6 straipsnio, jo
i$vada visiskai galioja ir Reglamento Nr. 1150/2000 6 straipsniui, kurio tekstas i§ esmés
identiskas Reglamento Nr. 1552/89 6 straipsnio tekstui.

Todél manytina, kad ,jtraukima j apskaita“ Muitinés kodekso 217 straipsnio 1 dalies
prasme reikia skirti nuo nustatyty muity jraymo j nuosavy istekliy saskaita
Reglamento Nr. 1150/2000 6 straipsnio prasme.

Dél antrojo klausimo pirmos dalies, kuria klausiama, ar Muitinés kodekso
217 straipsniu nustatomi minimalas techniniai arba formos muity sumy jtraukimo j
apskaita reikalavimai, reikia pazymeéti, jog i§ Muitinés kodekso 217 straipsnio 1 dalies
pirmosios pastraipos matyti, kad jtraukimas j apskaita reiskia muitinés tarnyby
atliekama skola muitinei sudarancios importo ar eksporto muity sumos jregistravima
apskaitos registruose arba bet kuriose kitose jiems lygiavertése duomenu laikmenose.

Pagal $io kodekso 217 straipsnio 2 dalj valstybés narés nustato praktines muity sumy
jtraukimo j apskaita proceduras, kurios gali skirtis atsizvelgiant j tai, ar, jvertinusi skolos
muitinei atsiradimo aplinkybes, muitiné yra tikra, kad minétos pinigy sumos bus
sumokeétos, ar ne.

Taigi, kadangi Muitinés kodekso 217 straipsniu nenustatomos nei praktinés ,jtraukimo
i apskaita® Sios nuostatos prasme taisyklés, nei minimalas techniniai ar formos
reikalavimai, $is jtraukimas j apskaita turi bati atliekamas taip, kad baty uztikrinta, jog
kompetentingos muitinés tarnybos j apskaitos registrus arba bet kuria kita jiems
lygiaverte duomeny laikmena jrasyty tikslia importo ar eksporto muity, sudaranciy
skola muitinei, suma, taip visy pirma sudarydamos salygas patikimai nustatyti
atitinkamuy sumuy jtraukimg j apskaita ir, be kita ko, susieti ji su mokesc¢iy mokétoju.
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Be to, Teisingumo Teismas yra nusprendes, kad atsizvelgiant | diskrecija, kuri
valstybéms naréms suteikta Muitinés kodekso 217 straipsnio 2 dalimi, manytina, kad
jos gali numatyti, jog skola muitinei sudaranti muito suma j apskaita jtraukiama tada,
kai ji jraSoma j protokola, kurj kompetentingos muitinés institucijos, kaip antai
nurodytosios Bendrojo muity ir akcizy jstatymo (Loi générale sur les douanes et
accises), konsoliduoto 1977 m. liepos 18 d. Karaliaus dekretu (Belgisch Staatsblad,
1977 m. rugséjo 21 d., p. 11425), patvirtinto 1978 m. liepos 6 d. Istatymu dél muity ir
akcizy (Loi concernant les douanes et accises) (Belgisch Staatsblad, 1978 m.
rugpjucio 12 d., p. 9013), 267 straipsnyje, suraso konstatuodamos taikytiny muitinés
srities teisés akty pazeidima (2009 m. liepos 16 d. Sprendimo Distillerie Smeets Hasselt
ir kt., C-126/08, Rink. p. I-6809, 25 punktas).

Taigi atsizvelgiant j tai, kas iSdéstyta, j antrgjj klausima reikia atsakyti, kad ,jtraukimag j
apskaita“ Muitinés kodekso 217 straipsnio 1 dalies prasme reikia skirti nuo nustatyty
muity jraSymo | nuosavy iStekliy saskaita Reglamento Nr. 1150/2000 6 straipsnio
prasme. Kadangi Muitinés kodekso 217 straipsniu nenustatomos nei praktinés
sitraukimo | apskaita“ $ios nuostatos prasme taisyklés, nei minimalas techniniai ar
formos reikalavimai, $is jtraukimas j apskaitg turi bati atliekamas taip, kad baty
uztikrinta, jog kompetentingos muitinés tarnybos j apskaitos registrus arba bet kuria
kita jiems lygiaverte duomeny laikmeng jrasyty tikslia importo ar eksporto muity,
sudaranciy skolg muitinei, suma, taip visy pirma sudarydamos salygas patikimai
nustatyti atitinkamuy sumuy jtraukima j apskaita ir, be kita ko, susieti ji su mokesciy
mokétoju.

Dél treciojo klausimo

Teisingumo Teismas yra nusprendes, kad i§ Muitinés kodekso 221 straipsnio 1 dalies
formuluotés i$plaukia, jog jtraukimas | apskaita, kurj, remiantis $io kodekso
217 straipsnio 1 dalimi, sudaro muitinés tarnyby atliekamas muity sumos jrasymas
apskaitos registruose arba kitose jiems lygiavertése duomeny laikmenose, turi batinai
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buti atliktas pries$ pranesant skolininkui apie importo arba eksporto muity suma (zr., be
kita ko, 2009 m. liepos 16 d. Sprendimo Snauwaert ir kt., C-124/08 ir C-125/08,
Rink. p. I-6793, 21 punkty).

I$ tiesy tokios chronologinés muito sumos jtraukimo j apskaita ir pranesimo apie ja
operacijy sekos, jtvirtintos pac¢iame Muitinés kodekso VII antrastinés dalies 3 skyriaus
1 skirsnio pavadinime, t. y. ,Muito sumos jtraukimas i apskaita ir pranesimas apie ja
skolininkui®, turi buti laikomasi, nes prieSingu atveju mokesciy mokétojai buty
vertinami nevienodai, be to, buty pakenkta harmoningam muity sajungos veikimui (zr.,
be kita ko, minéto sprendimo Snauwaert ir kt. 22 punktg).

I§ jos Teisingumo Teismas padaré i$vada, kad Muitinés kodekso 221 straipsnio 1 dalis
turi bati aiskinama taip, kad atitinkama tvarka muitinés tarnyby pateiktas pranesimas
skolininkui apie mokéting importo arba eksporto muity suma yra galiojantis tik jei pries
tai minétos tarnybos $iy muity sumg jtrauké i apskaita (zr., be kita ko, minéto
sprendimo Snauwaert ir kt. 23 punkta).

Teisingumo Teismas taip pat yra nusprendes, kad valstybés narés neprivalo priimti
specialiy proceso normy, nustatanciy tvarka, kaip mokesCiy mokétojui turi buti
pranesama apie importo arba eksporto muity suma, jeigu minétam pranesimui gali buti
taikomos bendrosios nacionalinés proceso normos, kuriomis mokes¢iy mokétojui
garantuojama adekvati informacija ir sudaromos salygos ginti savo teises zinant bylos
faktus (2006 m. vasario 23 d. Sprendimo Molenbergnatie, C-201/04, Rink. p. I-2049,
54 punktas).

Taigi j trecigjj klausima reikia atsakyti, kad Muitinés kodekso 221 straipsnio 1 dalis turi
buti aiskinama taip, jog atitinkama tvarka muitinés tarnyby pateiktas pranesimas
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skolininkui apie mokétina importo arba eksporto muity suma yra galiojantis tik jei prie$
tai minétos tarnybos $iy muity suma jtrauké j apskaita. Valstybés narés neprivalo
priimti specialiy proceso normy, nustatanciy tvarka, kaip mokesciy mokétojui turi buti
pranesama apie importo arba eksporto muity suma, jeigu minétam pranesimui gali buti
taikomos bendrosios nacionalinés proceso normos, kuriomis mokes¢iy mokétojui
garantuojama adekvati informacija ir sudaromos salygos ginti savo teises Zinant bylos
faktus.

Dél ketvirtojo klausimo

Siuo klausimu pragyma priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas i§ esmeés klausia,
ar Bendrijos teisé draudzia nacionaliniam teismui preziumuoti muitinés teiginio, kad
muity suma buvo jtraukta j apskaita prie§ pranesant apie ja skolininkui, teisingumg, ir ar
Bendrijos teisé reikalauja, kad $ios institucijos kiekvienu atveju pateikty nacionaliniam
teismui rasytiniy muity sumos jtraukimo j apskaita jrodymu.

Siuo atzvilgiu neginc¢ijama, kad Bendrijos teiséje néra jokios specialios nuostatos,
skirtos muitinés skolos ,jtraukimo j apskaita“ Muitinés kodekso 217 straipsnio prasme
jrodinéjimo nastai.

Nesant Bendrijos teisés reglamentavimo $ioje srityje, kiekviena valstybé naré savo
nacionalinés teisés sistemoje turi nustatyti ieskiniy, skirty uztikrinti asmenims i$
Bendrijos teisés tiesioginio veikimo kylanciy teisiy apsauga, procesines taisykles su

1-748



34

35

36

DIRECT PARCEL DISTRIBUTION BELGIUM

salyga, kad $ios taisyklés nebus maziau palankios nei taikomos panasiems nacionaline
teise grindziamiems ieskiniams (lygiavertiskumo principas) ir kad dél jyu naudojimasis
Bendrijos teiséje nustatytomis teisémis netaps praktiskai nejmanomas arba pernelyg
sudétingas (veiksmingumo principas) (Zr., be kita ko, 2006 m. rugséjo 7 d. Sprendimo
Laboratoires Boiron, C-526/04, Rink. p. 1-7529, 51 punkta ir 2009 m. rugséjo 8 d.
Sprendimo Budéjovicky Budvar, C-478/07, Rink. p. 1-7721, 88 punkta bei jame
nurodyta teismo praktika).

Sie argumentai taip pat galioja ir jrodinéjimo tvarkai, kaip antai jrodinéjimo nastos
paskirstymo taisykléms, kuri taikoma ieskiniams dél su Bendrijos teisés pazeidimu
susijusiy ginc¢y (Zr., be kita ko, 2008 m. balandzio 24 d. Sprendimo Arcor, C-55/06, Rink.
p- 1-2931, 191 punkta).

Kad buaty uztikrintas veiksmingumo principo laikymasis, nacionalinis teismas,
nustates, jog dél muitinés skola turin¢iam sumokeéti asmeniui tenkancios pareigos
jrodyti Sios skolos nejtraukima j apskaita gali buti nejmanoma arba pernelyg sudétinga
pateikti tokj jrodyma, nes, be kita ko, tai yra duomenys, kuriy mokesc¢iy mokétojas
negali turéti, privalo imtis visy jam nacionaline teise suteikty procesiniy priemoniy,
kurioms priskiriamas reikiamy tyrimo priemoniy taikymas, jskaitant vienos i§ ginco
$aliy ar treciojo asmens jpareigojima pateikti akta ar dokumenta (pagal analogija Zr.
minéto sprendimo Laboratoires Boiron 55 punkta).

Todél j ketvirtajj klausima reikia atsakyti, kad Bendrijos teisé nedraudzia nacionaliniam
teismui preziumuoti muitinés teiginio, kad importo ar eksporto muity suma buvo
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jtraukta j apskaita Muitinés kodekso 217 straipsnio prasme prie§ pranesant apie ja
skolininkui, teisingumo, jei laikomasi veiksmingumo ir ekvivalentiskumo principy.

Dél penktojo klausimo

Dél klausimo, susijusio su skolos muitinei nejtraukimu j apskaita prie$ pranesant apie
$ios skolos suma mokesc¢iy mokétojui, Teisingumo Teismas yra nusprendes, kad nors
valstybés narés muitinei nesilaikius Muitinés kodekso 221 straipsnio 1 dalies tai i$ tiesy
gali bati kliatis teisiskai privalomos sumokéti muito sumos isieSkojimui arba
delspinigiy skai¢iavimui, tai nepaneigia, kad toks pazeidimas neturi jokio poveikio
$iy muity egzistavimui (zr., be kita ko, 2005 m. spalio 20 d. Sprendimo Transport
Maatschappij Traffic, C-247/04, Rink. p. I-9089, 28 punkta).

I$ to isplaukia, kad muitinés tarnybos i$laiko galimybe i$ naujo pranesti apie $ig suma
laikydamosi Muitinés kodekso 221 straipsnio 1 dalyje nustatyty salygy (minétos
nutarties Gerlach & Co. 28 punktas).

Todél j penktyjj klausima atsakytina, jog Muitinés kodekso 221 straipsnio 1 dalj reikia
aiskinti taip, kad pries$ siysdamos pranesima apie iSieskoting muito suma atitinkamos
valstybés narés muitinés tarnybos privaléjo jtraukti $ia suma j apskaita, o nejtraukusios j
apskaita pagal Muitinés kodekso 217 straipsnio 1 dalj negali $ios sumos isieskoti; vis
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délto $ios tarnybos islaiko galimybe i§ naujo pranesti apie ja laikydamosi Muitinés
kodekso 221 straipsnio 1 dalyje nustatyty salygy ir senaties taisykliy, galiojusiy skolos
muitinei atsiradimo diena.

Dél sestojo klausimo

Teisingumo Teismas yra nusprendes, kad importo ar eksporto muity suma islieka
steisiS$kai privaloma sumokeéti“ Muitinés kodekso 236 straipsnio 1 dalies pirmosios
pastraipos prasme net jei apie $ia suma nebuvo pranesta skolininkui pagal $io kodekso
221 straipsnio 1 dalj (minéto sprendimo Transport Maatschappij Traffic 29 punktas).

Sie argumentai takomi ir tam atvejui, kai prie$ pranesant apie $iy muity suma mokesciy
mokétojui ji nebuvo jtraukta i apskaita.

Tokiu atveju, kaip minéta 39 punkte, muitinés tarnybos i$saugo galimybe i§ naujo
pranesti apie $ia suma laikydamosi Muitinés kodekso 221 straipsnio 1 dalyje nustatyty
salygy ir senaties taisykliy, galiojusiy skolos muitinei atsiradimo diena.

Jeigu pateikti tokio prane$imo nebegalima, nes pasibaigé Muitinés kodekso 221 straips-
nio 3 dalyje jtvirtintas senaties terminas, skolai suéjo senatis ir dél to ji iSnyksta $io
kodekso 233 straipsnio prasme (minéto sprendimo Molenbergnatie 40 ir 41 punktai).
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Tokiu atveju mokes¢iy mokétojas i$ principo privaléty turéti galimybe susigrazinti
sumas, sumokétas dengiant $ia muitinés skolg.

Pagal nusistovéjusia Teisingumo Teismo praktika teisé susigrazinti pazeidziant
Bendrijos teise valstybéje naréje surinktus mokescius yra Bendrijos nuostatomis, kaip
jas i§aiskino Teisingumo Teismas, asmenims suteikiamy teisiy pasekmé ir papildymas.
Taigi valstybé naré i$ principo privalo grazinti paZeidziant Bendrijos teise surinktus
mokescius (zr., be kita ko, 2007 m. kovo 13 d. Sprendimo Test Claimants in the Thin
Cap Group Litigation, C-524/04, Rink. p. I-2107, 110 punkta ir jame nurodyta teismo
praktika).

Nesant Bendrijos teisés reglamentavimo neteisétai surinkty mokesc¢iy grazinimo
srityje, kiekviena valstybé naré savo nacionalinés teisés sistemoje turi paskirti
kompetentingus teismus ir nustatyti ieskiniy, skirty uztikrinti i§ Bendrijos teisés
asmenims kylanciy teisiy apsauga, procesines taisykles su salyga, kad, pirma, tokios
taisyklés nebus maziau palankios nei taikomos panasiems nacionaline teise grindzia-
miems ieskiniams (lygiavertiSkumo principas), ir, antra, kad dél jyu naudojimasis
Bendrijos teiséje nustatytomis teisémis netaps praktiskai nejmanomas arba pernelyg
sudétingas (veiksmingumo principas) (zr., be kita ko, minéto sprendimo Test
Claimants in the Thin Cap Group Litigation 111 punkta ir jame nurodyta teismo
praktika).

Atsizvelgiant | nurodytus argumentus, j $estgji klausima reikia atsakyti, kad nors
importo ar eksporto muity suma iSlieka ,teisiskai privaloma sumokéti“ Muitinés
kodekso 236 straipsnio 1 dalies pirmosios pastraipos prasme net jei apie $ig suma
nebuvo pranesta mokesc¢iy mokétojui pagal sio kodekso 221 straipsnio 1 dalj, vis délto,
jei tokio pranesimo nebegalima pateikti dél to, kad pasibaigé $io kodekso 221 straipsnio
3 dalyje jtvirtintas terminas, $is mokesc¢iy mokétojas i$ principo privalo turéti galimybe
susigrazinti $ig sumgq i$ ja surinkusios valstybés narés.

1-752



DIRECT PARCEL DISTRIBUTION BELGIUM

Dél bylinéjimosi islaidy

Kadangi sis procesas pagrindinés bylos $alims yra vienas i§ etapy prasyma priimti
prejudicinj sprendimg pateikusio teismo nagrinéjamoje byloje, bylinéjimosi islaidy
klausima turi spresti sis teismas. I$laidos, susijusios su pastaby pateikimu Teisingumo
Teismui, i$skyrus tas, kurias patyré minétos salys, néra atlygintinos.

Remdamasis $iais motyvais, Teisingumo Teismas (antroji kolegija) nusprendzia:

1. 1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatancio
Bendrijos muitinés kodeksa, 221 straipsnio 1 dalis aiskintina taip, kad joje
nurodyty iSieskotiny muity ,jtraukimas j apskaita“ yra ju sumos ,jtraukimas j
apskaita“ sio reglamento 217 straipsnio 1 dalies prasme.

2. ,ltraukima j apskaita“ Reglamento Nr. 2913/92 217 straipsnio 1 dalies prasme
reikia skirti nuo nustatyty muity jraSymo j nuosavy istekliy saskaita 2000 m.
geguzeés 22 d. Tarybos reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1150/2000, igyvendi-
nancio Sprendima 94/728/EB, Euratomas dél Bendriju nuosavy istekliy
sistemos, 6 straipsnio prasme. Kadangi Reglamento Nr.2913/92 217 straipsniu
nenustatomos nei praktinés ,jtraukimo j apskaita“ $ios nuostatos prasme
taisyklés, nei minimalis techniniai ar formos reikalavimai, Sis jtraukimas i
apskaitg turi bati atliekamas taip, kad buty uztikrinta, jog kompetentingos
muitinés tarnybos j apskaitos registrus arba bet kurig kita jiems lygiaverte
duomeny laikmenag jrasyty tikslia importo ar eksporto muity, sudaranciy
skola muitinei, suma, taip visy pirma sudarydamos salygas patikimai nustatyti

I-753



2010 M. SAUSIO 28 D. SPRENDIMAS — BYLA C-264/08

atitinkamuy sumy jtraukima j apskaita ir, be kita ko, susieti ji su mokesciuy
mokétoju.

Reglamento Nr. 2913/92 221 straipsnio 1 dalis turi biti aiskinama taip, kad
atitinkama tvarka muitinés tarnybuy pateiktas pranesimas skolininkui apie
mokétina importo arba eksporto muity suma yra galiojantis tik jei pries tai
minétos tarnybos $iy muity suma jtrauké j apskaita. Valstybés narés neprivalo
priimti specialiy proceso normy, nustatanciy tvarkg, kaip mokesciy mokeé-
tojui turi bati pranesama apie importo arba eksporto muity suma, jeigu
minétam pranesimui gali buati taikomos bendrosios nacionalinés proceso
normos, kuriomis mokes¢iy mokétojui garantuojama adekvati informacija ir
sudaromos sglygos ginti savo teises Zinant bylos faktus.

Bendrijos teisé nedraudzia nacionaliniam teismui preziumuoti muitinés
teiginio, kad importo ar eksporto muity suma buvo jtraukta j apskaita
Reglamento Nr. 2913/92 217 straipsnio prasme prie§ pranesant apie ja
skolininkui, teisingumo, jei laikomasi veiksmingumo ir ekvivalentiSkumo

principy.

Reglamento Nr. 2913/92 221 straipsnio 1 dalj reikia aiskinti taip, kad pries
siysdamos pranesima apie iSieskotina muito suma atitinkamos valstybés narés
muitinés tarnybos privaléjo jtraukti Sia suma j apskaita, o nejtraukusios i
apskaitg pagal Reglamento Nr. 2913/92 217 straipsnio 1 dalj negali $ios sumos
iSieskoti; vis délto Sios tarnybos islaiko galimybe i$ naujo pranesti apie ta pacia
suma laikydamosi Reglamento Nr. 2913/92 221 straipsnio 1 dalyje nustatyty
salygu ir senaties taisykliy, galiojusiy skolos muitinei atsiradimo diena.
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6. Nors importo ar eksporto muity suma islieka ,,teisiskai privaloma sumokéti“
Reglamento Nr. 2913/92 236 straipsnio 1 dalies pirmosios pastraipos prasme
net jei apie $ia sumg nebuvo pranesta mokesciy mokétojui pagal Sio
reglamento 221 straipsnio 1 dalj, vis délto, jei tokio pranesimo nebegalima
pateikti dél to, kad pasibaigé $io reglamento 221 straipsnio 3 dalyje jtvirtintas
terminas, $is mokesCiy mokétojas i§ principo privalo turéti galimybe
susigrazinti §ia suma i$ ja surinkusios valstybés narés.

Parasai.
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